ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHMK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: @inonoris. 2015 Ne 17 tom 1

VIIK 372.881.1

Muxatinuuenko IO. B.,

Kanoudam neda2o2uueckux Hayk, npenooasamesy Kagheopbt LHOCMPAHHOU BUI0N02UL U hepesodd
parynbmema *HyPHAJUCMUKL U MeHCOYHAPOOHBLYX OMHOULeHILLL
Kuesckozo HayuonanbH020 yHueepcumema KyJabmypbl U UCKYCCMe

MEXRRKYJIBTYPHAA KOMMYHUKAIIA
HAKR ITPUOPUTET B OBYYEHUU NHOCTPAHHOMY A3LIKY

AHHOTanus. B crarbe paccMOTpeHbl WHHOBALIMOHHBIC
MOAXO/bI K OOYYEHHIO CTY/IEHTOB BBICHIMX YYEOHBIX 3aBejie-
HUI MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM C aKI[EHTOM Ha MEXKYJBTYpPHYIO
KoMMyHUKauuio. [Tokasana B3anMOCBSA3b IpENoiaBaHusl HHO-
CTPaHHBIX S3bIKOB M MEXKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAIMH, BbIJE-
JIHa POJIb KOMIIETEHTHOCTHOTO IIOJIX0a B NMPO(eCCHOHAIb-
HOM MOATOTOBKE CIEIMAINCTOB.

KuiroueBble cj10Ba: MEXKYJIbTYpHAs KOMMYHHKAIHS, S3bI-
KOBasi KyJIbTYPa, SI3bIKOBbIM Oapbep, 00yueHHe HHOCTPAaHHOMY
SA3BIKY.

ITocranoska mpodaembl. [lepMaHeHTHBIN mponece cTpeMu-
TENBHO BO3PACTAIOIIET0 BO3AEHCTBIS IKOHOMHYECKUX H IOTHUTH-
YECKHX, KYIbTYPHBIX M HHYOPMALMOHHBIX CBA3€H Ha COLMANbHBIC
peanun B Haubosiee Pa3BUTBIX CTPaHaX, I Mpouece rodanu3a-
11K, TPEThbs BONHA KOTOpoii Hauanach B 1980 roxy, Bbi3Bama Ha-
CYLLHYIO MOTPEOHOCTb B KBATH(MIUPOBAHHBIX CIIELUATUCTAX 110
KOMMYHHUKALUAM, BIa/JICIOLIIX HHOCTPAHHBIMH A3bIKAMH Ha YPOB-
He, I0CTaTOYHOM ISl MOMHOLEHHOTO MEXKKYJIbTYPHOTO M MEX-
MIMYHOCTHOTO 00wmenns. Oco0oe BHUMAHUE K IOATOTOBKE CIIELH-
AICTOB B 00NACTH MEXKKYIbTYPHBIX KOMMYHHKALMH CBS3aHO C
TEM, YTO IIPOLIECC MEKKYIBTYPHOTO B3aNMOJCHCTBHA CyLIECTBEH-
HO YCIOKHAIOT mpoOIeMbl, 00YCIOBICHHBIE HECOBNAJCHUEM U
PA3HOYTEHUAMH B BOCIIPUATHH OKPYKAFOLIET0 MHpPa HOCHTENIMH
PA3HBIX A3BIKOB U KYJBTYP, UTO 4aCTO NPUBOAHMT K HELONOHMMA-
HUIO JIPYT APyra, a B HEKOTOPBIX CIy4asX CTAHOBHTCS IPUYUHON
KOH(JTUKTHBIX cUTyarmii [1, c. 48].

3ampockl COMMyMa Ha CIEMHUATICTOB C BepHMMIIPOBAHHBIM
OIBITOM MEKKY/IBTYPHOTO, NPOQECCHOHANBHOIO 1 JTHYHOCTHOIO
00IIEHHUS ¢ IIPEICTABUTEIAMU CTPAH C MHBIM COLHAIbHBIM YCTPOU-
CTBOM, MEHTAQITHTETOM, O0MIEH ¥ S36IKOBOI KYNBTYPOH, BBIIBHTA-
10T crielu(puyYecky MOBBINICHHbIE TPEOOBAHNS K YPOBHIO MpEIo-
JIaBaHUS MHOCTPAHHBIX S3bIKOB B BBICIIMX YUEOHBIX 3aBEICHHSX
C aKIICHTOM Ha TOATOTOBKY K MEXKYIBTYPHBIM KOMMYHUKAIHSM
[2, c. 31]. Ora mpobmema 0cobo akTyambHa W ATA YKDAMHEL, KO-
topast B 2014 rony mommicana ¢ EC Cornamenne 06 acconuariu
(Ukraine-European Union Association Agreement), 3aMeHuBIIee
Cornarmenue o napTHEPCTBE U COTPYAHMUECTBE MeXIy EBporeii-
ckuMH coodiecTBaMu 1 Ykpaunoi (Partnership and co-operation
agreement between European communities and their member states
and Ukraine). EC sBnstercs st YkpauHsl Hanbonee meperieKTHs-
HbIM 3KOHOMHYECKIM U IIONUTHYECKUM APTHEPOM, & €BPONEHCKUH
mpocTop TpedyeT yrayOneHHoH MOATOTOBKH CIELHATHCTOB HOBOH
opMarun, MakcHMANbHO aJANTHPOBAHHBIX K A(PEKTHBHOMY
MEXKKYIETYPHOMY B3aMMOIEHCTBHIO. DTHMH O0CTOSTENbCTBAMH,
a TaKKe HEKOTOPOH HENOCTATOYHOCTBIO Pa3palOTKH OTIENbHBIX
acreKToB MPOOIEMBI B TEOPHH H IPAKTHKE OTEYECTBEHHON Tearo-
THKH 00yCITOBIEHa aKTYalbHOCTb JAaHHON CTaThu.

AHanu3 mocneHuX HayYHbIX MCCIENOBAHUI U TMyONMKalui
N0 TeME COBEPIIECHCTBOBAHHS MEKKYIBTYPHBIX KOMMYHHKAIMii

TIOKa3bIBACT YIIYONEHHBIH UHTEPEC YUCHBIX K PENICHHIO JaHHOH
npoOIEMBI B TETOM M OTJETBHBIX e acreKTOB B 4acTHOCTH. Ee
paccmotpernio mocsmensl pabotel @. baneswy, JI. Butren-
mreitna, Jlx. [anaxopra, P. ['wbcona, I1. lonna [, 3uHOBBEBA,
C. Oxxepra, T. Komapmumko#t, B. Koctomaposa, A. JleonTnesa,
U. Mssosoit, U. Hamectaukooit, E. Ilaccosa, C. Ckpubmne-
pa, C. Tep-Munacosoii, C. TioxoBoii, E. ®anpkoBoit, J. Xomna,
9. Xupma. H. fuxunoi, 0. fuenko, pana Apyrux yKpanHckux u
3apyOCIKHBIX HCCIEI0BATENICH.

brnaromapst ux pabotam BbIpa0OTaH BeChbMa 3HAYUTEIBHBII
00BEM HAYYIHOTO MaTepuana pasHoro ypoBHs 0000meHns. Bue-
CTe C TEM OH, KaK TO/[YEpKIBAIOT HEKOTOPBIE U3 BBIIICHA3BAHHBIX
aBTOpOB, Tpebyer Oonee JETaIbHON MPOPabOTKH B IIOCKOCTH
OCMBICITEHHS CYIITHOCTHBIX XapaKTePUCTHK MEKKYIBTYpPHOI KOM-
MYHUKALHH, BBIICJCHUS W aHATH3a METOJ0NOTHH €€ Tefaroruye-
CKOTO acreKTa B MPAKTHIECKOH MPOCKIIHH.

Lens craTb — paccMoTpeTh Hanbomee neperneKTUBHbIE MOJ-
XOJIbI K TIPETIONIABAHUI0 HHOCTPAHHOTO S3bIKA B BBICIINX YUEOHBIX
3aBEIEHUSX C aKLIEHTOM Ha IOATOTOBKY CIIELHATUCTOB B 00MacTH
MEKKYIBTYPHOH KOMMYHUKALIH,

M3noxenne ocHOBHOro MaTepmania mcciegoBanns. Kio-
YEBYK) DOJIb HA CTAIMH CHEHUANH3UPOBAHHON TOJATOTOBKH HH-
JMBHIA K 3P(EKTHBHOH MEKKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIIMH UTPAET
H3y4eHHe MHOCTPAaHHBIX f3bIKOB. [Ipuuem rmyboko mpodeccn-
OHAJIBHBIN MOJXO K MX MPETOJABAHMIO B BEICIIAX YUYEOHBIX 3a-
BEJICHUAX B CBETE MOCIeNHNX TpeOoBaHuid MuHucTepcTBa 00pa-
30BaHHA W HayKW YKDaWHbI MPETONaraeT nepenady yyaimmcs
0a3KCHBIX 3HaHHI 00 0COOCHHOCTSX KM3HU CTPAHBI H3y4aeMOro
A3bIKa, MEHTATBHOCTH €€ Hapoa0B. HeKoTophle MONararor, 4To
JUTS TOTO, YTOOBI HAUTH MOTHOE B3aUMOTIOHUMAHKE C TIPE/CTABH-
TENSAMH JPYTHX HAPOJIOB, OCTATOUHO OOIIATECS ¢ HIMH Ha OTHOM
s3bike. Ho 310 coBepiieHHo He Tax.

o ybexnenuto mpodeccopa dumonorun Jlenuca Jlexmep-
ka (Denis LeClerc), mpemonaromero MeXKyTbTYPHYH) KOM-
myHukanmio B 1llkome rmobamsHoro ympasnenus TarmepOepn
(Thunderbird School of Global Management), CIIA, maxe ot-
NINYHOE 3HAHKE A3BIKA — ITO JHIIb TPETh YCTEITHOTO H Pe3yJIbTa-
THBHOTO OOTIEHNSL.

OddexTHBHOCTD MEKKYIBTYPHOH KOMMYHHKAIIHH, TOAYEp-
kuBaet Jlennc Jlexnepk, 3aBUCHT OT COBOKYITHOCTH IENOTO psia
CMEXKHBIX M, Ha TIEPBBIH B3TIA, BTOPOCTENEHHBIX (aKTOPOB: OT
e uKH pedr, yMEHHs CITyIaTh COOeCeTHNKA, TPABIIBHO 0~
HUMaTh 3HAYEHHE M CMBICIT €T0 APTUKYJIAIHH, MAMAKH, KECTHKY-
TSINH, HE COBCEM CTaHIAPTHBIX 000POTOB PEUH, KOTOPHIE, TEM HE
MeHee, TPAJIMIIMOHHO CBOHCTBEHHBI HOCHTENSIM JAHHOTO S3bIKA.
Ecxu urHopupoBath 3TH 1 Ipyrue cuenuguueckie 0co0eHHOCTH
pedr, MeXKKYIBTYPHBIN JMaNor MOXKET 3aiTH B TYMHK, cobecen-
HUKH TaK ¥ He TOHMYT Jpyr Jpyra B MOJHOH Mepe, XOTs OymyT
TOBOPHTH Ha OJTHOM SI3bIKE.
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OTH Ke 00CTOATENbCTBA, KAK BAKHEHIINE COCTAaBHBIE CO-
BPEMEHHOTO MOAX0Aa K 00yYeHHI0 HHOCTPAHHOMY S3BIKY, 0000
BBIJIENACT 1 M3BECTHBIN CIIEIHAIICT B 00MACTH MEKKYIBTYPHBIX
xommyrukamuit [eitn Korron (Gayle Cotton) m3 CIIIA B xHuTe
«[oBOpUTH 4TO YrOAHO, KOMY YTOXHO, Te yrogHo. IIath Kimro-
YEBBIX Bellei U1 YCTeIHOM MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMI
(Say Anything to Anyone, Anywhere: 5 Keys To Successful
Cross-Cultural Communication) [3, c. 201].

C HuME commuapHa W CHENUaNHCT MO KPOCCKYIBLTYPHOMY
MEHEDKMEHTY, ipodeccop (umonorun Om3uec-mkomsl INSEAD
B Qontenbno, Opanmusa, pun Meiiep (Erin Meyer), kotopas
CTICIMANM3UPYETCS HA MEXKKYIBTYPHBIX KOMMYHHKAIHsX. B cBo-
eif pabote «KapTa KymbTypHBIX pa3IMuui; KaK MPEogoNeTh HeBH-
JIMMBIE TPAHAIIE! B MeskayHaposoM ousHecey (The Culture Map:
Breaking Through the Invisible Boundaries of Global Business)
[4, c. 43] u cratbe «Kax cka3aTh «3T0 IIYMO» Ha A3BIKE PA3HBIX
kyneryp?» (How To Say «This Is Crap» In Different Cultures?) [5],
omyOmukoBanHoH B deBpane 2014 rosa Bo BIMATENLHOM JIETOBOM
xkypHane Harvard Business Review (CILIA), Dpun Meiiep nox-
YepKHUBACT, YTO UMEHHO KYIbTYpHBIE 0COOCHHOCTH B KOHEUHOM
UTOTE PELIAIOT, KAKOE TIOBE/ICHHE CTOPOHBI CYMTAIOT yMECTHBIM B
MEKKYIBTYPHBIX KOMMYHUKALSX | JIeNOBBIX TieperoBopax. [log-
rotopineHHas JpuH Meiiep Tak Ha3blBaeMas «KapTa KyJIbTypHBIX
0co0EHHOCTEH» MUpa JIaeT YeTKOE TPeCTaBICHHE, KaK IPaMOTHO
00maThest ¢ TMPeICTABUTENIMA TOH WM MHOH KYNBTYPBI, YTOOBI
0OUTHCS TIONOKUTENLHON 1 Y PeKTHBHOH KoMMYHUKaLH. Kuu-
ra Dpun Meiiep 4eTKo CTpYKTypHpOBaHa, ApryMEHTHPOBAHA U Ha-
ChII[EHA BecbMa YOeTUTebHBIMI IPHMEPAMH.

B ToM umcne m I0BONBLHO MPOCTHIM HPUMEPOM, KOTOPBIN
MOKHO Ha3BaTh KiacchyeckuM. Pycckossbrunas (paza «depHas
KoIlIKay a0COMIOTHO aieKBaTHa aHmIos3buHo «black caty. Opna-
KO TIPY KOMMYHHKALUH PYCCKOTOBOPSALIETO YENOBEKA C JKUTENEM
BenukoOputaniyu HEOOXOAMMO YUUTBIBATD, 4TO B PYCCKOS3BIYHOM
KOHTEKCTE JAHHOE CIIOBOCOUYETAHHE B CHITY JIABHEH TPajIUIINK He-
CET OJHO3HAYHO HETATHBHBINA CMBICI, B AHIJIOA3BIYHOM, HAIpO-
THB, — IPKO BHIPKEHHBII MONOKUTENBHBIN. B OpuTaHCKOH Kyb-
Type YepHas KOITKa CHMBOIM3UPYET HOXIAHHYIO Yauy, BE3CHHE,
cyacthe. Hemapom To3apaBUTENbHBIE OTKPHITKH C TIOKENAHHEM
«Good Luck» (Hu myxa, un mepa!, wim Ynauu!) TpaguimoHHO
YKpAIIAloT CHMIIATHYHBIME YepHBIMH KOmKamu. W momo0HBIX
TIPAMEPOB MOKHO TIPHBECTH MHOKECTBO.

meHHO MOATOMY TIPHOOIIEHHE CTYAEHTOB K KYMBTYPHBIM
IEHHOCTSAM HOCHTENEH M3y4aeMOTo A3bIKa TMO3BOMSET MM Jy4Ile
OCMBICITHTD TyOUHY X JNUTEPATYPHI, OBITOBBIX TPAJMIHH, YIUT
TOJNIEPAHTHOCTH, THeTeTy. C yd4eToM JTOTO Ka4ecTBEHHBIH MpO-
necc 00ydeHns HHOCTPAHHOMY A3bIKY B COBPEMEHHOM 00IIecTBe
BBIXOJIUT 32 PAMKH JJOMAHHPOBABIIIETO PaHEee MPOCTOTO QOPMIPO-
BaHHA YMEHHS MOHATH COOECEHIKA, TOBOPSAIIETO HA MHOCTPAH-
HOM SI3bIKE, BHIPA3HTh CBOH MBICITH, a TAK)Ke TOMyIHTh TOCTOBEP-
HYI0 HHOPMAIIHIO M3 TPOPAOOTAHHOTO TEKCTA.

OOyueHre MHOCTPAHHOMY S3BIKY Ha COBPEMEHHOM JTaIle 1e-
71eco00pa3Ho paccMaTpuBarh, B TIEPBYIO 0Yepe/b, Kak o0ydeHue
MHOTOTPAHHOMY MEXaHU3MYy MEKHALMOHANBHOTO M MEKKYITb-
TYPHOTO OOIICHHS C IeNbI0 dPNEKTHBHON peatn3aui KOMMY-
HUKATHBHBIX HABBIKOB Oy/yImiero crenuamicta. Takoil kpoccamc-
LMIUIMHAPHBIH, KYIBTYPONOTMYECKUIl U KOMIUIEKCHBIH MOAX0A K
A36IKOBOMY 00pa30BaHHIO HAXOMUTCA B JTOTHYECKOI B3aHMOCBA3M
KOMMYHHKATHBHO-OPHEHTHPOBAHHOTO 00YUEHHS ¢ IPUMEHEHHEM
€ro, KaK MeXaHH3Ma OCMBICIICHHS HAIMOHATBHBIX KYIBTYp CTpaH
H3Y4aEMBIX S3BIKOB.
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TepmutH «MeXKYIbTYpHAS KOMMYHHKAIIHS» BBETH B MIPOBOH
HayuHEIH 000poT pumonor I. Tpeitrep u moxtop Hayk Komymomii-
ckoro yHmBepcutera 3. Xomn B pabote «KympTypa Kak KOMMYHH-
Kars. Mogmens 1 anammsy (Culture as Communication: A Model
and Analysis) [6, c. 19], koTopble onpenensIn ee Kak cBoeodpas-
HYIO [POTPaMMY-MaKCHMYM, K KOTOPOH JIOKEH CTPEMHUTHCS de-
JIOBEK B CBOEM JKeJaHUN Tydmte 1 dQdeKTHBHEE afanTiHpoBaThCs
K OKpyKaromeMmy MHpy. Bpems cHycts KIIOUEBbIE TMONOKEHHS
¥ TIPHHITAITBI MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHKaIMH OblTi Oomnee Jjie-
TATBHO PACCMOTPEHBI B HccnenoBanun J. Xomma «HeMoii 36y
(The Silent Language) [7, ¢. 217], rjie OH apryMeHTHPOBAHHO JIO-
Kazall HepaspbIBHYIO CBA3b MEK/Y TTYOOKUM 3HAHMEM KYIBTYphl
U YCIIELIHOI KOMMYyHUKaLKell.

KomMyHuKaIHs 1oApa3yMeBaeT HAMYME CTOMKOrO HaBbIKA
K ddexruBaomy obmenuto [8, c. 22]. Tloatomy sKenaremnsHo,
qT00BI TIpoLiece (OPMUPOBAHKS JAHHOTO YMEHHS TP 00ydeHHH
CTYIIEHTOB TI0 KIIOYEBBHIM MapameTpaM OblT MakcHMalbHO Onu-
30K 110 a/IeKBAaTHOCTH K peanbHOMY, ECTECTBEHHOMY Mpoueccy
xommyHuKaiuu, OcoOeHHO HenecoobpasHa Takas METOJMKA MPH
TPOBEICHAH MPAKTHYECKUX 3aHATHH. Ha HIX MOXHO HalenuBarh
CTYIIEHTOB Ha TO, YTOOBI OHM B )OpME KUBOTO, HEPUHYKACHHOTO
JManora AETUIHCh ¢ OTHOKYPCHUKAMH CBOMMH 3HAHUAMH, CO0-
CTBEHHBIMHU JKM3HCHHBIMH TIPHOPUTETAMH, TITAHAMH Ha Oyfylee
HT. L

KoMMyHHKaTHBHO-OpHEHTHPOBAHHOE 00YUEHHE B HEA3BIKO-
BOM By3€ BKIIOYAeT TBOPYECKOE TPUMEHEHHE S3BIKOBOTO Marte-
pHana B HCKYCCTBEHHO CMOJENUPOBAHHBIX CUTYALHSX, ATI0rax
Ha 3aJaHHYI0 TEMY, KOHKYpCax, TUCKYCCUAX, POJNEBBIX U J€N0-
BBIX Hrpax. [Ipy 3TOM HMHUTALHS KOMMYHHKALEH CO3/IA€TCA TIPH
TOMOIIH KOIJIEKTHBHOM, MApHOH MM TpynmnoBoii ¢popM obie-
HUSL, TIOCKOJIBKY OHHM CIIOCOOCTBYHOT HanOonee d)deKTHBHOMY
B3aMMOJIEHCTBHIO MEX]Ty CTYICHTAMH, CTPEMSIIUMHCS K OJIHOH
uenu. JlaHHbie (OpMbl OOIICHNS O3BONAIOT CTYIEHTAM YUHTh-
CSl U COBEPIICHCTBOBATh HABBIKH, APTYMEHTHPOBAHHO M3JIATaTh
CBOKO TOUKY 3pEHHS, IMBIIH30BAHHO BECTH OECENy, IPUHIUMATh
yd4acTHe B JUCIYTaX, BOCIATHIBAIOT B IyXe TONEPAHTHOCTH, TO
ecTh (hOPMHpYIOT YMEHHWE BOCIPHHUMATH MPOTHBOIOIOKHYIO
TOUKY 3pEHHS, HAXOMUTh KOMIIPOMHUCCHI, IPUBUBAIOT HHTEPEC H
YBaKEHHE K KYIbTYpe, HCTOPHH U TPAJMIMAM JAPYTOH CTpaHbl
[9, c. 10].

BoiBoabl.  DQdexTHBHOCTh JaHHONH (OPMBI MOATOTOBKH
CTENUATHCTOB B 00MACTH MEXKKYIHTYPHOH KOMMYHHKAIHH TOJ-
TBEpIKIEHa MpakTUkoi. IlepcrieKkTHBhl JanbHEHIINX uccuenoBa-
HUH 10 IAHHOW TeMe BUIUM B boee YryOneHHOM MOIXO0Me K ee
TBOPYECKOI pa3paboTKe U MOUCKE HOBBIX TMyTeil MOBBIMIEHUS 3()-
(exTHBHOCTH yueOHOTO Mporecca.

Jumepamypa:

1. Meronuunuii 36ipHUK «AKTyalbHi IpoOIeMU BUBYCHHS MOBH Ta MOB-
JICHHSI, MDKOCOOOBOT Ta MDKKYJIBTYPHOT KOMyHiKaii». — Xapkis, 1996. —
C. 45-69.

2. CemnianoBa O.0. CyuacHa JiHTBICTHKA @ HampsMd Ta TpooneMu /
0.0. Cenisanosa. — [Tonrasa: Jlokimms. — K., —2008. — 712 c.

3. Gayle Cotton. Say Anything to Anyone, Anywhere: 5 Keys To Successful
Cross-Cultural Communication. — London. Wiley Publisher. —
1 edition. — 256 pages.

4. Erin Meyer. The Culture Map: Breaking Through Invisible Boundaries of
Global Business. — Publisher: PublicAffairs, USA. — (May 27, 2014). —
288 p.

5. Erin Meyer. How To Say «This Is Crap» In Different Cultures? —
Harvard Busines Review, 2014. — 12 p.




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHMK MixHapoaHOro rymaHitapHoro yHiBepcutety. Cep.: @inonoris. 2015 Ne 17 tom 1

6. Trager G., Hall E. Culture as Communication: A Model and Analysis. /
New York: Explorations: Studies in Culture and Communication. —
1954. — Ne 3. — P. 137-149.

7. Edward T. Hall. The silent language. // New York: Doubleday & Co.,
1959. — P. 240.

8. I'pymesunxas T.I. OcHOBBI MEKKYIBTYPHOI KOMMYHUKALHH: Y UeOHHK
nist By30B. (ITox pexn. ATl Canoxuna). [Teker] / T.I. I'pyureBuikasi,
B.JI. omikos, A.I1. Camoxun. — M.: OHUTH-JAHA, 2002. — 352 c.

9. Munbpyz PII., Makcumosa I.P. CyuacHi KoHIeNTyasbHI 3acau KOMY-
HIKaTHBHOTO HaBYaHHs iHo3eMHHX MOB / P.II. Munbpyz, I.P. Makcumo-
Ba / ISAMI. —2000. — Ne 4. — C. 9-16.

Muxaiinivenko FO. B. MizkkyJbTypHa KOMyHikanist sik
npiopureTr y HaBYaHHi iHO3eMHOT MOBH

AHoTamif. Y crarti po3nisHYyTI iHHOBALiWHI MIX0AH 10
HaBYaHHS CTYJCHTIB BULIMX HABYAJIBHHUX 3aKJIaJ(iB IHO3EMHUX
MOB 3 aKIIEHTOM Ha MIDKKYJIBTYPHY KOMyHikaito. [Toxa3anuii
B3a€MO3B 130K BUKJIJIaHHS 1HO3EMHUX MOB 1 MIKKYJIBTYPHOI

KOMYHIKaIlil, BHJUIIEHA POJb KOMIIETEHTHICHOTO IIiJXO1y B
npodeciiiHiil By3iBChKiil MiATOTOBII KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHUX
(haxiBLiB.

Knio4oBi ci10Ba: MDKKYIbTYpHa KOMYHIKallis, MOBHa
KyJlbTypa, MOBHUI Oap’ep, HaBUaHHS 1HO3EMHOI MOBH, CTY-
JIEHTH.

Mykhailichenko J. Intercultural communication as a
priority in teaching foreign languages

Summary. The article examines innovative approaches
to training students in higher education in foreign languag-
es with an emphasis on intercultural communication. The
interrelation of teaching foreign languages and intercultural
communication, highlighted role of competency approach
in vocational high school preparation of competitive spe-
cialists.

Key words: intercultural communication, language cul-
ture, language barrier, foreign language teaching.
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